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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис



ПОСТАНОВЛЕНИЕ   33

от     13      февруари      2026 година



ЗА ИЗМЕНЕНИЕ И ДОПЪЛНЕНИЕ НА НАРЕДБАТА ЗА РЕДА И НАЧИНА ЗА ОРГАНИЗИРАНЕ НА НАЦИОНАЛНИТЕ ИНВЕНТАРИЗАЦИИ НА ЕМИСИИТЕ НА ВРЕДНИ ВЕЩЕСТВА И ПАРНИКОВИ ГАЗОВЕ В АТМОСФЕРАТА, ПРИЕТА С ПОСТАНОВЛЕНИЕ № 261 НА МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ ОТ 2014 Г. (ОБН., ДВ, БР. 74 ОТ 2014 Г.; ИЗМ. И ДОП., БР. 55 И 84 ОТ 2017 Г., БР. 47 ОТ 2019 Г., БР. 36 И 53 ОТ 2022 Г. И БР. 9 ОТ 2024 Г.)


М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
П О С Т А Н О В И:


§ 1. В чл. 4 т. 4 се отменя.
§ 2. В чл. 5 се правят следните изменения и допълнения:
1.	В основния текст думата „септември“ се заменя с „ноември“.
2.	В т. 1:
а) буква „д“ се отменя;
б) създават се букви „и – т“:
„и) информация за употребата на синтетични азотни торове в тонове активно вещество годишно (t/y) и количество вложени торове с бавно и контролирано освобождаване, в т.ч. с уреазни и нитрификационни инхибитори, в тонове активно вещество годишно (t/y);
к) количества активно вещество в използвани и/или пуснати на пазара продукти за растителна защита (в kg);
л) данни за азотфиксиращи култури – засети площи (в ha) и производство (в t);
м) информация за модела (вида) и метода, използван за влагане на органични торове върху земеделските площи, и количеството (в t) вложени торове;
н) информация за прилагани практики за хранене на животните, включваща съдържанието (в проценти) на суров протеин във фуража по категории селскостопански животни (говеда, овце, кози, коне, свине, птици);
о) информация за прилагани методи за отглеждане на животни (вързано, свободно отглеждане и др.) и за видове подове и повърхности в помещенията за отглеждане на животни, включително при налични данни - и за използвания материал за постеля;
п) информация за видове системи за улавяне на емисиите, използвани в помещенията (биофилтри, скрубери и др.);
р) информация за прилагани практики за съхранение на оборски тор;
с) брой дни, които пасищните животни (по категории животни) прекарват на пасищата;
т) информация за площи в система на контрол съгласно Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 
30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета (ОВ, L 150, 14.06.2018 г.), по култури (в ha).“
3.	Създава се нова т. 2:
„2. допълнителни показатели за мониторинг, разработени съвместно с МОСВ и ИАОС, за основни интервенции за намаляване на емисиите на амоняк, включени в Общата селскостопанска политика;“.
4.	Досегашната т. 2 става т. 3 и се изменя така:
„3. чрез Българската агенция по безопасност на храните – информация за годишната популация на коне, мулета и магарета.“
§ 3. В чл. 7 думите „чл. 3, ал. 1, т. 10 - 13“ се заменят с „чл. 3, 
ал. 1, т. 11 - 14“.
§ 4. В чл. 9 се правят следните изменения и допълнения:
1.	Точка 2 се изменя така:
„2. ежегодно до 20 януари изпраща в ИАОС данните за годината за докладване минус 2 (X-2) за натуралните показатели и изчислените емисии на вредни вещества във формат и обем по номенклатурата за докладване (NFR) за следните сектори: горивни процеси в енергетиката и трансформация на енергия; непромишлени горивни инсталации; горивни процеси в промишлеността; производствени процеси; добив и дистрибуция на изкопаеми горива;“.
2.	Създава се нова т. 3:
„3. ежегодно до 25 февруари предоставя на ИАОС за нуждите на доклада по чл. 14а, ал. 3 информация за изчисленията на емисиите в съответствие с Приложение II „Препоръчителна структура за информационния доклад за инвентаризацията“ от Насоките за докладване на данни за емисии и прогнози съгласно Конвенцията за трансгранично замърсяване на въздуха на далечни разстояния и част 3 от Приложение № 4;“
3.	Досегашните т. 3, 4 и 5 стават съответно т. 4, 5 и 6.
§ 5. В чл. 10 се правят следните изменения и допълнения:
1.	В т. 1 след думите „Междуправителствения комитет по изменение на климата (IPCC) от 2006 г.“ се добавя „Ръководството за инвентаризации на емисиите на замърсители на въздуха (EMEP/EEA)“.
2.	Точка 4 се изменя така:
„4. ежегодно до 30 юни  предоставя на НСИ предварителни необработени данни за отпадъци за предходната година, а в срок до 
31 декември предоставя и окончателните данни;“.
§ 6. В чл. 13 се правят следните изменения и допълнения:
1.	В ал. 1:
а) създава се нова т. 2:
„2. след съгласуване с компетентните дирекции на МОСВ планът за действие по т. 1 се утвърждава от изпълнителния директор на ИАОС и се изпраща до всички органи по чл. 3 за сведение и изпълнение;“
б) досегашните т. 2, 3, 4 стават съответно т. 3, 4 и 5;
в) досегашната т. 5 става т. 6 и в нея след думите „приложение № 2“ се поставя запетая и се добавя „както и предварителна инвентаризация на емисиите на вредни вещества в атмосферата, в сроковете съгласно приложение № 3“;
г) досегашната т. 6 става т. 7 и в нея след думите „приложение № 2“ се поставя запетая и се добавя „както и предварителен доклад за извършената инвентаризация на емисиите на вредни вещества в атмосферата, съгласно определения формат и в сроковете съгласно приложение № 3“;
д) досегашната т. 7 става т. 8 и в нея навсякъде думите „предварителната инвентаризация по т. 5 и предварителния национален доклад по т. 6“ се заменят с „предварителната инвентаризация по т. 6 и предварителния национален доклад по т. 7“;
е) досегашната т. 8 става т. 9 и в нея, накрая думите „т. 7“ се заменят с „т. 8“;
ж) досегашната т. 9 става т. 10 и се изменя така:
„10. изпраща в МОСВ подготвените за докладване пред секретариатите на РКОНИК и КТЗВДР окончателни инвентаризации и националните доклади по т. 9 в срок до 10 работни дни преди сроковете по приложения № 2 и 3.“
2.	Алинея 2 се отменя.
§ 7. В чл. 14, ал. 1, т. 2 думата „CORINAIR“ се заменя с „EEA“.
§ 8. В чл. 15 ал. 4 се изменя така:
„(4) Органите по чл. 3 определят експертите, отговорни за прилагането на процедурите за управлението/контрола на качеството на данните и писмено уведомяват за това ИАОС, включително при тяхната промяна.“
§ 9. В Допълнителните разпоредби се правят следните изменения и допълнения:
1.	В параграф 1 се създава т. 12:
„12. „Пускане на пазара“ означава пускане на пазара съгласно определението в чл. 3, т. 9 от Регламент (ЕО) № 1107/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно пускането на пазара на продукти за растителна защита (ОВ, L 93 от 3 април 2013 г.).“
2. Параграф 1а се изменя така:
„§ 1а. Наредбата въвежда:
1. Изискванията на чл. 5, чл. 8, чл. 10, § 2, чл. 21, § 2, 
приложение I, приложение II и приложение IV от Директива (ЕС) 2016/2284 на Европейския парламент и на Съвета от 14 декември 2016 г. за намаляване на националните емисии на някои атмосферни замърсители, за изменение на Директива 2003/35/ЕО и за отмяна на Директива 2001/81/ЕО (ОВ, L 344/1 от 17.12.2016 г.), наричана по-нататък „Директива (ЕС) 2016/2284“, като:
а) информацията, която се докладва съгласно Директива (ЕС) 2016/2284, съответства на информацията, която се докладва на Секретариата на КТЗВДР;
б) срокове за изпълнение на ангажиментите на Република България за докладване до ЕК и ЕАОС по Директива (ЕС) 2016/2284 относно националните инвентаризации и прогнози за емисиите, национални инвентаризации за териториално разпределение на емисиите, инвентаризации за емисиите от ГТИ и информационни доклади за инвентаризацията съответстват на сроковете за докладване до Секретариата на КТЗВДР и ЕАОС съгласно приложение № 3.
2. Изискванията на Делегирана директива (ЕС) 2024/299 на Комисията от 27 октомври 2023 година за изменение на Директива (ЕС) 2016/2284 на Европейския парламент и на Съвета относно методиката за докладване на прогнозните емисии на някои атмосферни замърсители (ОВ, L 2024/299 от 17.01.2024г.).“
§ 10. В Приложение № 2 към чл. 13, ал. 1, т. 5 и 6 се правят следните изменения:
1.	В заглавието думите „т. 5 и 6“ се заменят с „т. 6 и 7“.
2.	Навсякъде в таблицата абревиатурата „CRF“ се заменя с „CRT“.
3.	Втората бележка под таблицата „** CRF – common reporting format“ се изменя така:
„** CRT – common report table (обща таблица за отчитане)“.
§ 11. В Приложение № 3 към чл. 13, ал. 1, т. 9 се правят следните изменения:
1.	В заглавието думите „т. 9“ се заменят с „т. 10“.
2. В таблица „В“, в колона „Елемент“, на ред трети думата „обобщени“ се заменя с „по категории източници“.
[bookmark: _Hlk221791618]§ 12. В Приложение № 4 към чл. 14а, ал. 5, в част 2 т. 2 и 3 се изменят така:
„2. Прогнозите за емисиите се оценяват и докладват по категории източници по NFR. Когато това не е възможно поради липса на достатъчно подробни данни, в информационния доклад за инвентаризацията се включва обосновка за докладването в по-обобщена степен. Държавите членки предоставят за всеки замърсител прогноза "при взети мерки" (т.е. приети мерки) и когато е приложимо, прогноза "при взети допълнителни мерки" (т.е. планирани мерки) в съответствие с насоките, установени в Ръководство EMEP/EEA.
3. Националните прогнози за емисиите са в съответствие с националните годишни инвентаризации на емисиите за година X-3 и с прогнозите, докладвани съгласно Регламент (ЕС) 2018/1999 на Европейския парламент и на Съвета от 11 декември 2018 г. относно управлението на Енергийния съюз и на действията в областта на климата.“



§ 13. Заключителна разпоредба
Постановлението влиза в сила от деня на обнародването му в "Държавен вестник".




ЗА МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ: /п/ Томислав Дончев

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА
МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ: /п/ Габриела Козарева

